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Neskodné malé stragidglko

Na hradé Sovi skédla uz odpradévna piebyvalo malé
strasidylko. Bylo jednim z onéch malych neskod-
nych noc¢nich stradidel, ktera nikomu nic zlého ne-
délaji, jen zlobi ostatni.

Pres den spalo v tézké, Zelezem pobité truhlici
z dubového dreva, stojici v podkrovi, pékné schova-
né za jednim z tlustych komini. Nikdo nemé¢l ani tu-
Seni, ze by truhlice mohla patfit néjakému strasidlu.

Teprve v noci, kdyz v méstecku Sovi Hora, lezicim
na upati hradu, odbijely radni¢ni hodiny ptilnoc,



se malé strasidylko probouzelo. Presné s dvandc-
tym odbitim otevielo oci, narovnalo se a protahlo.
Potom mezi starymi dopisy a listinami, jez mu slou-
zily jako polstaf, vyStrachalo svazek tfindcti klic,
ktery nosilo neustale u sebe, mavlo s nim smérem
ke stropu truhly — a v tom okamziku se viko pohnu-
lo a truhlice se otevfela.

Pak mohlo malé strasidylko vylézt z truhly ven.
Vidycky pfitom hlavou zavadilo o néjakou pa-
vucinku, nebot do této odlehlé ¢asti podkrovi uz léta
nikdo nevkrodil, takze byla skrz naskrz opfedena
samymi pavucinami a stradlivé zaprasend. Dokonce
i pavuciny byly plné prachu! Jakmile se jich strasi-
dylko jen dotklo, snesla se z nich pofadna sprska.

»Hepcil“

Pokazdé kdyZz malé strasidylko vylézalo z truhly
a narazilo do pavucin, dostal se mu do nosu prach
a muselo kychnout. Nékolikrat se oklepalo, aby se
uplné probudilo. Poté proplulo kolem komina a vy-
dalo se na svou ptilno¢ni obchizku.

Stejné jako vSechna strasidla ani malé strasidyl-
ko nic nevazilo. Bylo nadychané a lehoucké jako



prouzek mlhy. Jaké $tésti, Ze na obchiizku nikdy
nevyrazelo bez svého svazku tfinacti klica! I ten
nejslabsi vanek by ho jinak mohl strhnout s sebou
a odvat bithvi kam.

To ovSem nebyl jediny dtivod, pro¢ malé strasi-
dylko nosilo svazek kli¢i neustale s sebou. Stacilo
totiz, aby jim ve vzduchu zamavalo, a hned se mu
na cesté oteviraly véechny dvefe a brany! A oteviraly
se docista samy, at byly zamcené, zaviené na zavo-
ru, zabouchnuté ¢i jen priviené. Stejné tomu bylo
i s truhlicemi, skfinémi, komodami a obrovskymi
kufry, ba i s dvifky u kamen a vSelijakymi pfihrad-
kami, stfeSnimi vikyfti, sklepnimi okénky ¢i pastic-
kami na mysi. Jediné mavnuti klicemi a vSechny se
otevrely, pfi druhém mavnuti se opét zavtely.

Malé strasidylko bylo za svazek kli¢ moc rado.
»Bez néj,“ fikalo si nékdy, ,by byl Zivot o mnoho
slozitéjsi...”

Za $patného pocasi travilo malé strasidylko hodi-
nu ducht povétsinou v prostorach hradniho muzea
mezi starymi obrazy a brnénimi, dély a kopimi, Sav-
lemi a jezdeckymi pistolemi. Bavilo jej, kdyz mohlo



pomoci kli¢h otvirat a opét zavirat rytifska hledi,
kutalet po podlaze sem a tam kamenné délové kou-
le, az pékné rachotily, a obcas, kdyz mélo zrovna
chut, rozpravélo v rytifském sdle s pany a ddmami
na zlaté oramovanych obrazech.

»-Dobry vecer, drahy priteli,” feklo napriklad, kdyz
stdlo pfed podobiznou hrabéte Georga Kazimira,
ktery zil zhruba pred péti sty padesati lety a byl po-
nékud neotesany. ,Vzpomina$ si na onu fijnovou
noc, kdy ses se svymi kumpany vsadil, Ze mé vlast-
nima rukama chyti$ a vyhodi$ z okna? Musim fici,
ze jsi mé svou sazkou poradné rozzlobil! Nesmis
mi tedy mit za zlé, Ze jsem ti pak porddné nahnalo
strach. Jenze — musel jsi proto hned vyskocit z okna,
a jesté k tomu, kdyz bylo ve tfetim patfe? Sice jsi
nastésti hladce pfistal v bahnitém hradnim ptikopu,
ale urcité uznas, ze to mohlo dopadnout mnohem
hare...”

Nebo se uklonilo pfed obrazem prekrasné falc-
ké hrabénky Zenovevy Alzbéty Barbary, které pied
vice nez ¢tyfmi sty lety pomohlo znovu najit vzacné
zlaté ndusnice, jez ji oknem odnesla straka.
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A nebo se postavilo pred vypaseného tloustika
s rudym kroucenym knirem a krajkovym limcem
pres koZenou vestu, coz nebyl nikdo jiny nez obava-
ny $védsky general Torsten Torstenson. Pied tfemi
sty dvaceti péti lety obléhal hrad Sovi skala a prileh-
1é méstecko, avsak uz po par dnech tabor opét sbalil
a s neporizenou se svymi vojaky odtahl.

»-NuZze, generale?“ zasmalo se malé strasidyl-
ko, zatimco hledélo na Torstensonovu podobiznu.
,Obavdm se, ze v ucenych kruzich si lidé dodnes
lamou hlavu nad tim, co vas tenkrat primélo k tak
spésnému odchodu... Nemusite se bat, generdle,
necham si to pro sebe. Nanejvys to jednoho dne po-
vim sové Berté, ta ma pro podobné historky slabost.
Nicméné - vam to nijak neuskodi, feklo bych.*



Pribeh
S Torstensonem
G

Pokud to pocasi jen trochu dovolilo, vydavalo se
malé strasidylko z podkrovi pfimou c¢arou ze zam-
ku ven. Ach, jak lahodné chutnal no¢ni vzduch, jak
lehce a volné se pod $irym nebem dychalo!

Ze v$eho nejradéji mélo malé strasidylko noci,
za kterych svitil mésic.

11



12

Poskakovat vysoko na stfibrnych zdech z jed-
noho cimbufi na druhé v zafi mési¢nich paprski,
ve které se zdalo bélejsi nez oblacek snéhového
prachu — ano, to bylo bdjecné! Tehdy se malé stra-
sidylko citilo tak dobfe a $tastné, ze se samo pied
sebou muselo bez prestani chichotat: ,,Hi-hi-hi-hiii!
Jak krdsné je na hradé Sovi skala, kdyz sviti mésic!

Nékdy si malé strasidylko hralo s netopyry, kte-
f1 v noci vylétali ze svych skrysi a poletovali kolem
hradnich vézi, jindy pozorovalo mysi a krysy, jak
lezou sklepnimi okénky ven a zase zpatky, a nékdy
naslouchalo koc¢i¢im koncertim ¢i tfeba holyma
rukama chytalo tfepetajiciho se no¢niho motyla.

Nejradéji ale malé strasidylko navstévovalo svou
starou pfitelkyni, sovu Bertu. Sidlila ve vykotlaném
dubu na nejzaz$im konci hradu tam, kde se skalni
sténa ostre svazovala k fece. Sova Berta méla z kaz-
dé navstévy malého strasidylka velkou radost. I ona
pres den spala a probouzela se teprve kolem pilno-
ci. Byla velmi stara a moudra a potrpéla si na nutné
zdvotilosti. Dokonce i malé strasidylko ji muselo



vykat, coz vSak jejich pra-
telstvi nikterak neskodilo.

Malé strasidylko se ob-
vykle posadilo na vétev ve-
dle sovy Berty a pak z dlou-
hé chvile jeden druhému
vypravély pribéhy: dlouhé
i kratké, staré i nové, pri-
béhy pro zasmani i pribé-
hy k placi nebo zamysleni,
zkratka podle toho, jak je
zrovna napadaly.

13
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Jedné noci, kdyz malé stradidylko zase jednou
sedélo na rozeklaném dubu, prohlasila sova Berta:
»Chtélo jste mi, pokud si spravné vzpominam, jed-
noho dne vypravét historku s onim §védskym gene-
ralem. Jak jen se jmenoval, Borstensohn?“

»lorstenson,” odpovédélo malé strasidylko. ,,Tors-
ten Torstenson.“

»A jak to s nim tedy bylo?“

»Ach, to bylo opravdu nesmirné legracni, vite.
Dnes je tomu tfi sta dvacet Ctyfi — ne, pockejte, tfi sta
dvacet pét let. Pristi mésic, 27. Cervence, tomu bude
presné tfi sta dvacet pét let. Toho roku se Torstenson
se svymi Svédy dostal az sem. Pé&Saci, délostielba
i jizda, tisice a tisice vojaku a oficirti. Rozbili kolem
hradu a méstecka tabor a jali se hloubit spojovaci
zédkopy a budovat opevnéni. A pak samozfejmé vy-
vezli ta sva zatracena déla a zacali na hrad a mésto
strilet.”

»Pocitam, Ze to nebylo prili§ pfijemné,” pravila
sova Berta.

,»Prili§ prijemné?“ reklo malé strasidylko. ,,Bylo to
naprosto priSerné! Burdcelo a praskalo to cely den
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a ptlku noci. Ja nadtésti netrpim na lehky spének,
mé hned tak néco z miry nevyvede. Ale tenkrat to
bylo k nevydrzeni, to vdm povidam! To neustalé
himéni kanénti a ty rany a hrouceni zdi, kdy?z je tre-
fila koule! Pl tydne jsem ten pekelny kraval vydr-
zelo, ale pak mi dosla trpélivost!®

»A mohlo jste proti tomu néco délat?“ zeptala se
sova Berta.

»JistéZe ano! Vzalo jsem si na paskal toho Torsten-
sona. Hned nasledujici noci jsem se za nim vypravi-
lo rovnou do generalského stanu, abych mu sdélilo
svlj nazor.”

»Cozpak pred stanem nestala straz?“

»Ze se ptate! Poruc¢ik s dvaceti muzi, nebo fek-
néme mozna pétadvaceti. Chtéli mé zadrzet, a tak
do mé pichali Savlemi a boddky a porucik dokonce
vytahl pistoli a vystrelil. Ale v8ak vite, $avle ani bo-
daky mé nemiizou poranit a kulky mi nijak neusko-
di, to vdechno mnou prosté proleti stejné jako skr-
ze kouf nebo mlhu. Nedokdzali mi nijak zabranit,
abych nevletélo pfimo ke generalovi.”

»A co se stalo uvnitf?“ otazala se sova.

15



»Pekne jsem tomu Torstensonovi zatopilo. ,Je-li ti
zivot mily,” vyhrozovalo jsem mu, machalo pritom
pazemi a désivé sycelo, ,je-li ti Zivot mily, okamzité
ukonci obléhani a nadobro se svymi vojaky zmiz!"“
»A co na to pan general?“

»otal tam bosky v krajkované no¢ni kosili a jektal
zubama, jak straslivé se bal. Pak pfede mnou padl
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na kolena a Zadonil o milost. ,Usetfi mne!* volal,
,usetfi mne a ja udélam vse, o¢ zadas!* Popadlo jsem
ho za limec a trosku s nim zatfaslo. ,To tedy dou-
fam!‘ odpovédélo jsem. ,Zitra rano odtud odtahnes!
A at té ani nenapadne se sem jesté nékdy vracet, ro-
zuméls? At té to ani nenapadne!”“

»Hrome! — A Torstenson?“

»lorstenson poslechl. Nasledujictho rana, 27. cer-
vence, se svou armadou odtahl. Pelasili odsud hla-
va nehlava, jizda, délostrelci i pésaci, Torstenson
s zezlem polniho generala jako prvni.”

»A skute¢né uz se nikdy neobjevil?“ chtéla védét
sova.

»Skute¢né uz nikdy,” odpovédélo malé strasidylko

a zachichotalo se.
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O dennim svetle,
prosim, nemluvime

18

Pribéh malého strasidylka o proslulém s$védském
generalovi Torstensonovi byl u konce. Oba pra-
telé chvili ddl mlcky sedéli na vétvi a divali se
dolt do udoli: na feku, tfpytici se ve svitu mésice,
a na stfechy a vézicky méstecka Sovi Hora s jejich
lomenymi §tity, arkyfi, kominy a vétrnymi kohouty.
Pocitali posledni dosud planouci svétla a prihlize-

li, kterak jedno po druhém zhasinaji: tu jedno, tam
druhé.



Malé strasidylko z hradu Sovi skala si zhluboka
povzdychlo.

»Skoda, teklo, ,Ze feku a méstecko vidim jen
v noci, kdyz sviti mésic, a nikdy za denntho svétla.”

Sova Berta opovrzlivé zamrucela: ,,O dennim svét-
le, prosim, nemluvme,” zadala, ,,uz pti pouhém jeho
vysloveni mé boli oci! Mési¢ni svit je podle mého
nazoru jasny dost, o jasnéjsi svétlo nestojim!“

»1 presto!“ namitlo malé strasidylko. ,,I pfesto bych
nékdy chtélo zazit svét ve dne, jen jednou jedinkrat!
Jen abych vidélo ten rozdil. Myslim, zZe by to pro mé
bylo velmi poucné... A velmi vzrudujici...”

»Pf!“ zvolala rozhoféené sova. ,Jak jen jste jako
rozumné malé strasidlo prislo na takové podivné
prani?! Vérte mi, drahy priteli, ja si jednou za den-
niho svétla vyletéla a stacilo mi to jednou provzdy!*

Malé stradidylko nastrazilo usi.

»O tom nic nevim, to mi musite vypravét, pani
sovo! Nejlépe hned ted!”

Sova se nacepyftila, narovnala si usi a oklepa-
la se. Zdalo se, ze tento pribéh pro ni neni snadné

vypravet.
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